Animal health certificate for the import of Arachnida to the Republic of Lithuania for plant protection purposes /
Ceprudikat 310poB’st 415 iMropTy apaxHinis (Arachnida) ao Jlutoscekoi PecryGutiku ais noTped 3aXHCTY POCSIHH /
Gyviiny sveikumo sertifikatas voragyviy (Arachnida) importui j Lietuvos Respublika augaly apsaugos tikslais

UKRAINE / YKPATHA / UKRAINA

Part L. Details of dispatched consignment / YacTuna I. JeTtanbHa indopmauin woao BiagnpasieHoro

BanTaxy / I dalis. Informacijg apie iSsiystg siuntg

1.1. Consignor / Biznpasrux / Siuntéjas
Name / Ha3sa / Pavadinimas

Address / Anpeca /Adresas

1.2. Certificate reference number / 1.2.a
Howmep ceprudikara / Sertifikato

numeris

1.3. Central Competent Authority / I{enTpansHui
KoMmeteHTHuit oprad / Centriné kompetentinga institucija

1.4. Local Competent Authority / Micuesuit KoMneTeHTHHH
opraH / Vietiné kompetentinga institucija

1.5. Consignee / Onep:xyBad / Gavéjas
Name / Hasga / Pavadinimas

Address / Anpeca / Adresas

L.6.

1.8. Region of origin /
Perion noxomxkenns / Kilmés
regionas

1.7. Country of origin / Kpaixa
noxomxeHns / Kilmés alis

ISO code / Kon ISO / ISO kodas
Code / Kon / Kodas

1.9. Country of destination / 1.10. Region of
Kpaina npusnayenns / Paskirties | destination / Perion
Salis npu3Ha4eHHA /
Paskirites regionas
ISO code / Kon ISO / ISO kodas
Code / Koz / Kodas

1.11. Place of origin / Micre moxomxkenHs / Kilmés vieta
O Approved body / 3aTBepiketa moTyxkHicTs / Patvirtinta jstaiga
O Other / Inute / Kita

Name / Ha3ga / Pavadinimas
Approval number / Homep 3atBeprukets / Patvirtinimo numeris

Address / Anpeca / Adresas

1.12. Name and address of the approved body of destination /
Haspa Ta anpeca 3aTBEpAKEHOT IOTYXHOCTI TIpH3HAYCHHS /
Patvirtintos paskirties jstaigos pavadinimas ir adresas

Name / Ha3pa / Pavadinimas
Approval number / Homep 3arsepmxents / Patvirtinimo

numeris

Address / Anpeca/ Adresas

1.13. Place of loading / Micue BinsantaxeHHs / Pakrovimo vieta
Address / Anpeca /Adresas

Approval number / Homep 3atsepruxerns / Patvirtinimo numeris

1.14. Date and time of departure / Jlata Ta 9ac Bi,unpz;imcm
/ IdveZimo data ir laikas -

1.15. Means of transport / Tparcriopt / Transporto priemonés
Aeroplane / Jlitax / Léktuvas [0 Ship / Cyaso / Laivas O
Railway wagon / 3anisaiani saronu / GeleZinkelio vagonas O
Road vehicle / ApTotpancrioprauit / Keliy transporto priemoné O
Other / Tnwmuit / Kita O

Identification / Inentudikauis / Identifikacija:

1.16. Entry BCP in EU / Bxinsu#t npHKOpIOHHH#
xoHTpomsHuit moct €C / [veZimo pasienio kontrolés postas
ES

1.17. CN code / Kox Ta Ha3Ba ToBapy 3rifHo 3 kogoM / KN
kodas

1.18. Description of commodity / Omuc Tosapy / Prekés apraSymas

1.19. No. of CITES / Homep CITES / CITES numeris

1.20. Estimated journey time /
TlepenGayyBaHuit 4ac HOAOPOXKi /
Numatomas kelionés laikas

1.21. Seal number / Homep niom6u / Plombos numeris

1.22. Number / Quantity/ Kinekicts /
Skai&ius / Kiekis

1.26. Identification of animals / Iﬁ i
Species /Bun / Risis /5‘) GEMHUCT;
S

Consignment identiﬁcati07 R

iz TRapun / Gyviiny identifikavimas
e e a of animals / Kinekicts TBapus /Gyviny skaitius
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Import of Arachnida to the Republic of Lithuania for plant protection purposes / IMIOpT apax#iis

(Arachnida) no Jlutoscbkoi Pecry6iku mis notped 3axucty pocnus / Voragyviy (Arachnida) importas | Lietuvos Respublika

augaly apsaugos tikslais

Part IL Certification / Yacruna II. Ceptudirauis / Il dalis. Sertifikavimas

2. Health information / [ndopmatiis 2.a Certificate reference number / 2.b
woxo 3x0pos’s / Sveikatos Howmep ceptudikara / Sertifikato numeris
informacija

I, the undersigned Official Veterinarian hereby certifies that / 5, mo Hik4e mimmecascs mep/kasHMA BETCPUHAPHMA {HCICKTOP, LHM
3acBimuylo mo / A3, toliau pasirases oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

IL.1. the place of the origin is included in the register and in which / micue MOXoLKCHHS BXOLUTb IO PEECTPY, B AKOMY Ie / kilmés vieta yra
jtraukta j registrg ir kurioje:

a) Arachnida reared and reproduced under controlled conditions / apaxHimu BUpOIIEH] Ta pO3BEAEHI B KOHTPOJIBOBAHUX YMOBaX /
Voragyviai (drachnida) yra auginami ir veisiami kontroliuojamomis sglygomis;

the signs of the following parasites and diseases have not been observed for last 6 months: Acarapidosis, American foulbrood

(Paenibacillus larvae, subspecies larvae), European foulbrood (Melissococcus plutonius), Tropilaelaps spp., small hive beetle (Aethina

tumida), Nosematosis, Varroatosis (the presence of tick types resistant to acaricides), Locustacarosis buchneri, disease caused by

Crithidia bombi, aspergillosis, Spherulariosis, Acute viral paralysis, Kashmir bee virus, Melittobia species, Braconidae and Eulophidae

that are known to parasite honey bees and beneficial insects, Ephestia cautella and Vitula edmandsae / BMPOZOBX OCTaHHIX 6 MicAuiB HE
CIIOCTCPIraiCch 03HAKH HACTYTIHMX NApa3HTiB Ta XBOPOO: akapamino3, aMmepukanchkuit rauneus (Paenibacillus larvae, rigsunu larvae),
esponeiicekuit rHuneus (Melissococcus plutonius), Bunu Tropilaelaps Manu#i By TMKOBHIH XKyK (Aethina tumida), HO3eMaT03, Bap0oaTo3
(HastBHiCTh BMAIB KIiWB, CTiMKMX X0 akapuuumiB), Locustacarosis buchneri, XxBopo®a, BMK/IHKaHa Crithidia bombi, acnepriisos,
ctepynsapios, Bipyc roctporo mapaniay (IAPV), kaumipcekuit Bipyc Gmxin, sumu Melittobia, Braconidae Ta Eulophidae, sxi e
TapasuTamu MeJOHOCHUX GIKiN Ta KOPHCHHX KoMax, Ephestia cautella Ta Vitula edmandsae. / toliau nurodyty parazity ir ligy poZymiai
nebuvo pastebéti per paskutinius 6 ménesius: akarapidozés, Amerikinio bi¢iy pery puvinio (Paenibacillus larvae, larvae porisiai),
Europinio bitiy pery puvinio (Melissococcus plutonius), Tropilaclaps ruies erkiy, bitinio zvilgvabalio (Adethina tumida), nozematozés,
varoozés (erkiy rusiy, atspariy akaricidams, buvimas), lokustakarozés (Locustacarosis buchneri), ligos sukeltos Crithidia bombi,
aspergiliozés, sferuliarijozés, Gmaus bitiy virusinio paralyZiaus, KaSmyro bi&iy viruso, uZsikrétimo Melittobia rusies vapsvy lervomis,
Braconidae ir Eulophidae, kurios parazituoja bites ir naudingus vabzdZius, Ephestia cautella (tropiniy sandélio kandziy) ir Vitula
edmandsae (vasko kandZiy)

11.2. Each batch of Arachnida was checked, ensuring that the Arachnida are viable / koxHa naprist apaxsinis 6y/a nepesipeHa,3 METOIO
nepeceinueHHs y ix xurresnarsocti / kiekviena voragyviy (drachnida) partija buvo patikrinta, uZtikrinant, kad voragyviai (Arachnida)

yra gyvybingi.
11.3. Arachnida have been loaded in new containers so constructed that no animal can escape of the container during transpotation /

ApaxHinu 6ynu 3aBaHTaxeHi B HOBi KOHTEHHEPH, CKOHCTpYHOBaHi y croci6, mo 3a6e3ncuye yHHKHCHHA BTe4i TBApHH 3 KOHTEHHepa Mix
yac TpaHcropTyBaHHs / Voragyviai (drachnida) buvo pakrauti | naujus konteinerius, sukonstruotus tokiu biidu, kad joks gyviinas negaléty

pabégti transportavimo metu.

2\2

Notes for guidance / ITpumitki / Pastabos:

Box reference 1.19.: No(s) of accompanying documents: CITES, if applicable / Homep(u) cynposomxkyrouux nokymentis: CITES, sxuwo
3acrocosyersca / 1.19. langelis: lydimy dokumenty Nr. (-iai): CITES, jei taikoma

Official veterinarian or official inspector [ Oiniftuuit BerepurapHuit fikap aGo odiuifinui iHcneKTOp | Oficialiai paskirtas veterinarijos
gydytojas arba oficialiai paskirtas inspektorius

Name, Surname (in Capital) / Qualification and title:/

IM’s, npi3suie (BEMMKUMH NiTepam) / Ksanidixauis Ta mocaxa/
Vardas, pavardé (didiosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos:
Date / ata / Data: Signature / Ilignuc / Parasas:

Stamp | [leuatxa / Antspaudas

The colour of the stamp andsigqatireCiusy pedifferent from that of the other particulars in the certificate / Konip nigrucy Ta neyarku
T MW YN e . po s
witloho Tekegyk Paraso ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos
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Animal health certificate for the import of Arachnida to the Republic of Lithuania for plant protection purposes /
Ceprudikar 310poB’st A5 iMnopTy apaxwiais (Arachnida) a0 Jiutoscekol PecnyGutika AJist noTped 3aXHCTY POCIIHH /
Gyviiny sveikumo sertifikatas voragyviy (drachnida) importui j Lietuvos Respublikg augaly apsaugos tikslais

UKRAINE / YKPATHA / UKRAINA

Part L. Details of dispatched consignment / Yactuna 1. Jeranbua ingopmauis wono sianpasiexHoro

BanTaxy / I dalis. Informacijg apie iSsiystg siuntg

1.1. Consignor / BiarpasHuk / Siuntéjas
Name / Ha3ga / Pavadinimas

Address / Anpeca /Adresas

1.2. Certificate reference number /
Howmep ceprudikara / Sertifikato
numeris

1.3. Central Competent Authority / LleHTpansHuk
koMreTeHTHuit opras / Centriné kompetentinga institucija

1.4. Local Competent Authority / Micuesui KOMIETCHTHHHA
opraH / Vietiné kompetentinga institucija

1.5. Consignee / Onepxysad / Gavéjas
Name / Ha3sa / Pavadinimas

Address / Anpeca / Adresas

1.6.

1.8. Region of origin/
Perion moxomxenHa / Kilmés
regionas

1.7. Country of origin / Kpaina
noxomkedHs / Kilmés alis

ISO code / Koz ISO / ISO kodas
Code / Kon / Kodas

1.10. Region of
destination / Perion
NpU3Ha4CHHsA /
Paskirites regionas

1.9. Country of destination /
Kpaina npusHadcHHsa / Paskirties
falis

ISO code / Ko ISO / ISO kodas
Code / Kon / Kodas

1.11. Place of origin / Micue noxomkertsa / Kilmés vieta
O Approved body / 3arsepzxeHa notyxHicTs / Patvirtinta jstaiga
O Other / Inwe / Kita

Name / Hassa / Pavadinimas
Approval number / Homep 3arsepmxenns / Patvirtinimo numeris

Address / Anpeca / Adresas

1.12. Name and address of the approved body of destination /
Has3ga Ta anpeca 3aTBEpIKeHOT MOTY)KHOCTI IIPH3IHAYEHHS /
Patvirtintos paskirties jstaigos pavadinimas ir adresas

Name / Hassa / Pavadinimas
Approval number / Homep 3arBepixenns / Patvirtinimo

numeris

Address / Anpeca / Adresas

1.13. Place of loading / Micue Binsantaxerts / Pakrovimo vieta
Address / Anpeca /Adresas

Approval number / Homep 3arBepmxenHs / Patvirtinimo numeris

1.14. Date and time of departure / [lata Ta 4ac BiAmpaBICHHS
/ I¥vezimo data ir laikas

1.15. Means of transport / Tpaucnopr / Transporto priemonés
Aeroplane / Jlitak / Léktuvas I Ship / Cyaso / Laivas O
Railway wagon / 3anisuuuni saronu / GeleZinkelio vagonas [
Road vehicle / Asrotpancnopthuit / Keliy transporto priemoné [
Other / Tuwui#i / Kita O

Identification / Inentudikauis / Identifikacija:

1.16. Entry BCP in EU / BxinHuit npHKOpIOHHHH
kouTpossuuit noct €C / [veZimo pasienio kontrolés postas
ES

1.17. CN code / Kon Ta Ha3sa ToBapy 3rinHo 3 kogom / KN
kodas

1.18. Description of commodity / Onuc ToBapy / Prekés apraSymas

1.19. No. of CITES / Homep CITES / CITES numeris

1.20. Estimated journey time /
IepenbayyBaHuit yac MoAOPOKi /
Numatomas kelionés laikas

1.21. Seal number / Homep miom6u / Plombos numeris

1.22. Number / Quantity/ Kinbkicts /
Skaicius / Kiekis

Species /Bun / Risis

R,

1.26. Identification of animals / LnenTudixauis Teapus / Gyviny identifikavimas
Number of animals / Kinskicts TBapuH /Gyviiny skaicius




(Arachnida) no JlutoBchkoi Pecty6miku 1s MOTPEO 3aXHMCTY POCIHH / Voragyviy (Arachnida) imp
augaly apsaugos tikslais

[mport of Arachnida to the Republic of Lithuania for plant protection purposes / IMmopt apaxizis
ortas j Lietuvos Respublika

Part I1. Certification / Yactuua IL. Ceprudikauis / II dalis. Sertifikavimas

2. Health information / Iudopmauis 2.a Certificate reference number / 2.b
wozo 3go0pos’s / Sveikatos Howmep ceprudikara / Sertifikato numeris
informacija

I, the undersigned Official Veterinarian hereby certifies that / fI, mo Huxue HigmucaBcs AepiKaBHUM BETCPHHAPHUA 1HCIEKTOP, MM
sacainuyio wo / A3, toliau pasiraigs oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad:

I1.1. the place of the origin is included in the register and in which / Miciie MOX0mKeHHS BXOIUTB 10 PEECTpy, B sikoMy re / kilmés vieta yra
jtraukta j registra ir kurioje:

a) Arachnida reared and reproduced under controlled conditions / apaxHi{ BUpOLIEH] Ta PO3BEACHI B KOHTPONTBOBAHUX YMOBAX /
Voragyviai (4rachnida) yra auginami ir veisiami kontroliuojamomis saglygomis;

“the signs of the following parasites and diseases have not been observed for last 6 months: Acarapidosis, American foulbrood

(Paenibacillus larvae, subspecies larvae), European foulbrood (Melissococcus plutonius), Tropilaelaps spp., small hive beetle (dethina

tumida), Nosematosis, Varroatosis (the presence of tick types resistant to acaricides), Locustacarosis buchneri, disease caused by

Crithidia bombi, aspergillosis, Spherulariosis, Acute viral paralysis, Kashmir bee virus, Melittobia species, Braconidae and Eulophidae

that are known to parasite honey bees and beneficial insects, Ephestia cautella and Vitula edmandsae | Bipomosk ocTaHHix 6 MicALIB He
CTOCTEpiraiych 03HAKH HACTYIMHHMX MApasHTiB Ta XBOpol: akaparnizos, amepukaHchkuit raunens (Paenibacillus larvae, migsunu larvae),
eBpornelicskuit ruunens (Melissococcus plutonius), BUIH Tropilaelaps manu#t BymukoBult xyx (Adethina tumida), HO3eMaTo3, BapoaTo3
(HasiBHiCTH BHIiB KiiwiB, CTifikMX X0 akapHUUAiB), Locustacarosis buchneri, xBopoba, Buximkaa Crithidia bombi, acneprinsos,
cepynapios, Bipyc rocrporo mapaniy (IAPV), kaumMipCekui Bipyc Gmxin, sumu Melittobia, Braconidae ta Eulophidae, AKi €
Tapa3uTaMK MeIOHOCHMX GIDKIJl Ta KOPHCHUX KOMax, Ephestia cautella Ta Vitula edmandsae. [ toliau nurodyty parazity ir ligy poZymiai
nebuvo pastebéti per paskutinius 6 ménesius: akarapidozés, Amerikinio bitiy pery puvinio (Paenibacillus larvae, larvae poriSiai),
Europinio bi&iy pery puvinio (Melissococcus plutonius), Tropilaclaps risies erkiy, bitinio Zvilgvabalio (Adethina tumida), nozematozes,
varoozés (erkiy rudiy, atspariy akaricidams, buvimas), lokustakarozés (Locustacarosis buchneri), ligos sukeltos Crithidia bombi,
aspergiliozes, sferuliarijozés, imaus bitiy virusinio paralyZiaus, KaSmyro biiy viruso, uzsikrétimo Melittobia rusies vapsvy lervomis,
Braconidae ir Eulophidae, kurios parazituoja bites ir naudingus vabzdZius, Ephestia cautella (tropiniy sandélio kandZiy) ir Vitula
edmandsae (vasko kandZiy)

IL.2. Each batch of Arachnida was checked, ensuring that the Arachnida are viable / koxHa naprtis apaxHinis Gyna nepeBipeHa,3 METOI0
nepeceinuenns y ix xurTesnardocti / kiekviena voragyviy (Arachnida) partija buvo patikrinta, uztikrinant, kad voragyviai (Arachnida)

yra gyvybingi.

IL3. Arachnida have been loaded in new containers so constructed that no animal can escape of the container during transpotation /
Apaxsinu Gynu 3aBaHTaKEHI B HOBI KOHTCHHEPH, CKOHCTpY#HoBaHi y criocif, 1o 3abe3netye YHHKHEHHS BTeYi TBAPHH 3 KoHTelHepa mix
4ac TpaHcnopTyBsaHHs / Voragyviai (Arachnida) buvo pakrauti j naujus konteinerius, sukonstruotus tokiu biidu, kad joks gyviinas negaléty
pabégti transportavimo metu.

2\2

Notes for guidance / ITpumitku / Pastabos:

Box reference 1.19.: No(s) of accompanying documents: CITES, if applicable / Homep(u) cynpoBozxyiodux nokymenris: CITES, akuo
sacTocosyeTbes / 1.19. langelis: lydimy dokumenty Nr. (-iai): CITES, jei taikoma

Official veterinarian or official inspector | OdiuifHnit BeTepHHapHIH nikap a6o odiniiuuit incnexrop / Oficialiai paskirtas veterinarijos
gydytojas arba oficialiai paskirtas inspektorius

Name, Surname (in Capital) | Qualification and title:/

Im’s, Tipi3BHLIe (BETMKUMH NiTepamu) / Kgarnidixauis Ta nocana/
Vardas, pavardé (didiosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos:
Date / [ata/ Data: Signature / Tliguuc / Parasas:

Stamp | Tlevatka / Antspaudas

”/*_‘ . .
ggnam@‘x e different from that of the other particulars in the certificate / Konip mimmmcy Ta nevarku

The colour of the stamp
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